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BBepeHme. B cTaTbe paccMaTpuBaloTC repMaHcKme A3bIKOBble BapuvaHThbl, UMeroLne B
BannoHun cratyc opuumManbHbIX UM pernoHasnbHbIX. M0CKo/IbKy B OCHOBHOM BHUMaHue
nccnepoBaTenieil CoLMONNHIBUCTUYECKMX MPOLECCOB B benbrum 3aoctpsaercs Ha npoTuBo-
6opcTBe PPAHKOASBIYHON U HUAEPNAHAOA3LIYHOM YacTell CTpaHbl, BeCbMa aKTyasbHbIM
MOXeT 6bITb 13yYeHne S3bIKOBOM KapTWHbI B Tex 061acTsix BannoHun, rae pacnpocTpaHeHbl
HeMeLKWI, TIoKCeMBYPrckKmii 1 pyunyapcknii (MaaT-ANTC) A3bIKU.

MeTogonorma n UCTOYHUKN. MeTOA0/I0MNA UCC/IelOBaHNS OCHOBAHA Ha NOAXOAAX TakKMX
OTeYeCTBEHHbIX 1 3apy6eXHbIX YYeHbIX K U3YYeHWHO NPULIEHTPUYECKMX N PerMOHaNbHbIX
A3bIKOB, Kak J1. B. PasymoBa, A. A. IxyHaybaesa, A. V. lomawuHes, A. . Bpege, I. HotoTOH,
DK, ®puHC. Ha npumepe A3bika naaT-AnTC 1M3yyeHO COBpeMeHHOe COCTOsiHMe BOornpoca o
rpaHMLax AMHIBUCTUYECKOM HenpepbiBHOCTU. 8 noucka NprYMepoB, WUANKOCTPUPYIOLLINX
NeKCUKo-rpaMmmaTiyeckme 0Co6eHHOCTM repMaHCKMX A3bIKOBbIX BapWUaHTOB, pacrnpocTpa-
HeHHbIX B BannoHWK, NCNONb30BaCa METOZ CNJIOLLHOM BbIGOPKM.

PesynbTaTbl N 06Ccy>XXAeHMe. B cTaTbe NpeACTaBIeHO Pa3sHOO6pasne repMaHCKnX A3bIKO-
BbIX BAPWAHTOB, PacnpoCTPaHeHHbIX Ha TepPUTOpPUM CoBpeMeHHOoN BannoHunn. PaccmoTpe-
Ha NCTOPUA BXOXJEHWS HeMELIKOro s3blka B benbruo, ero coepemeHHoe coctosiHue. Mc-
cnefyeTcs BOMPOC O COOTHOLLUEHUW JIMMBYPIcKOro f3bika 1 punyapckmux AnanekTos, npej-
NPUHSTa NVHIBUCTMYECKas UaeHTUdrKauma Asblika naat-gutc. B 3Tmx uensx npoBoAnTCA
0630p repMaHCKMX A3bIKOBbIX BapUaHTOB BOCTOUHbIX KAHTOHOB, 0BCYXAAeTCs POJib HYKHe-
HeMeLKOW AuaneKkTanbHOW rpynnbl B CTAHOBAEHUW repMaHoA3bIUYHbIX 0bnacteli benbrmu.
MpunBoOANTCA KpaTKas CripaBka O JIeKCUYECKNX N rPaMMaTUYecknx 0COBEeHHOCTAX JIFOKCeM-
6Yprckoro A3blka B COMOCTaBAEHUW ero ¢ HeMeLKUM U ANMBYPrckMM. JTMMOYPrckni A3biK
npeAcTaBNAeTCs B Ka4yecTBe OAHOM 13 OCHOB A3blka NaaT-AnTC.

3aknro4eHune. Hapsagy ¢ odmumanbHbIM CTaTyCOM HEMELKOro s3bika BannoHus npusHaer
pervioHabHbIA CTaTyC JIOKCEMOBYPIrCKOro A3blka U A3blKa MAaT-AUTC; NOCIeAHUIA 3a4acTyo
NCNoNb3yeTca AN MOANTUYECKUX MaHUMyNAUWA, YTO 3aTPYAHSET ero NVNHIBUCTUYECKYH
naeHTUdrKaumio. BosseseHne ero B 0Cobblin paHr $paHKOOPUEHTUPOBAHHBLIMU MOANTUKS-
MU BannoHun cBA3aHO C HaMepeHHbIM YManeHneM poanv HUAepPaHACKOro A3bika B Boctou-
HbIX KaHTOHaX. JInMByprckuii a3blK, Kak B benbrun, Tak n B HuaepnaHaax, asnsercsa npej-
cTaBuUTeNleM HUAEPNAHACKOro A3bIKa, @ PUNYapCKnin A3bIK B fepMaHnn B He MeHbLLeR cTe-
neHW NpeAcTaBnseT HeMeLKMA, 04HaKo BNacTy BannoHun npeAnoymtaroT NpokaaMmpoBaTtb
0COBYH CaMOBLITHOCTb MAAT-ANUTC.

KntoueBble cnoBa: benbrus, COUMONNHIBUCTIKA, IMHIBUCTUYECKAs KOHTAKTOIOT S, HEMELKNIA A3bIK,
NIMMBYPICKNiA A3bIK, NHOKCEMBYPICKNA A3bIK.
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Introduction. The article considers the official and regional Germanic language varieties
of Wallonia. As researchers mainly focus on the confrontation of the French and Dutch
parts of Belgium when analyzing sociolinguistic processes in the country, studying the
linguistic situation in the Wallonia regions where German, Luxembourgish, Ripuarian
(Plattdltsch) are widespread might be of great current interest.

Methodology and data sources. The research methodology is based on Russian and
foreign approaches towards studying pluricentric and regional languages. Through the
example of Plattdltsch the current state of the concept of dialect continuum boundaries
was analyzed. A continuous sampling method was used to search for examples showing
lexicogrammatical peculiarities of the Germanic language varieties common in Wallonia.
Results and discussion. The article presents the diversity of the Germanic language
varieties widespread in Wallonia. The history of the German language in Belgium and its
current state have been explored. The correlation of the Limburg language and Ripuarian
dialects has been studied. In an attempt of linguistic identification of Plattdutsch, the
Germanic language varieties of East Cantons have been reviewed, the role of Low German
dialects (Plattdeutsch) in the evolvement of German-speaking regions in Belgium has been
analyzed. Lexical and grammar peculiarities of the Luxembourgish language in comparison
with German and Limburg have been summarized. The Limburg language is presented as
one of the foundations of Plattdutsch.

Conclusion. Whereas the German language is an official language in Wallonia,
Luxembourgish and Plattdltsch have the status of regional languages, notably, the latter is
often used for political manipulations, which hinders its linguistic identification. By
presenting it as a special language, French-oriented politicians aim at downgrading the role
of Dutch in East cantons. Limburg is a variety of Dutch both in Belgium and the
Netherlands, the Ripuarian language in Germany represent German, however the Wallonia
government prefers to point out uniqueness of Plattdutsch.

Key words: Belgium, sociolinguistics, linguistic contactology, the German language, the Limburg lan-
guage, the Luxembourgish language.
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BBenenue. benbrus sBiseTcss OMHUM U3 HanOOJIee HHTEPECHBIX IIPUMEPOB CTPAH C OOTaThIM
A3BIKOBBIM pa3HooOpasueM. 110 pasHbIM mojcYeTaM Ha Tepputopuu B 30,5 THIC. KM2 B Ka4eCTBE
O(QUIMAIBHBIX U PETUOHAJIBHBIX SI3bIKOB, BKJIIOYAs UX JUAJEKTHl U HAllMOHAJIbHBIE PA3HOBUAHO-
CTH, UCTIONB3yeTcs Oonee 14 BapuanToB. [IpuMedareneH CTHIK pOMaHCKON U T€PMaHCKOU SI3BIKO-
BBIX IPYyII, a TaK)K€ UX B3aUMHOE MHTEPPEPEHLMOHHOE BIUSHUE. 3a4acTyi0 BHUMaHHE HCCe-
JIOBaTeJIed 3a0CTPSETCS Ha MPOTUBOOOPCTBE (HPAHKOS3BIYHOW M HUJEPJIAHIOSI3BIYHOW YacTei
CTpaHbl, PU 3TOM UTHOPUPYETCS HE MEHEE BAXKHBIM U MHTEPECHBIM HEMEIKOA3BIUYHBIN PErHMOH
bensrun u ero s3p1k0BOe pazHooOpa3ue. BocTouHble KaHTOHBI, HApSAAY ¢ OpUIIMATBEHBIM HEMEII-
KHM, UCTIBITBIBAIOT BIUSHUE JIUMOYPICKOTO, PHITYyapCKOTO M JIFOKCEMOYPICKOTO SI3BIKOB, a B CHM-
01o3e TMMOYPrcKOro M PHUITyapCKOTO MPOSIBISIETCS OCOOBIN SI3BIKOBOM BapHaHT — IUIaT-quTc. Pa-
3yMEeTCs, B HEMEUKOS3BIYHBIX 00NacTsax BamioHun pacrpocTpaHeHbl Takke QpaHIly3CKHd, aH-
IJIMACKWWA U B MEHBIIIEH CTENIEHU HUACPIAHICKUN A3bIKH.

MeTono/i0rusi M HCTOYHMKH. METOA0IOTHS UCCIIeA0BaHUs 0a3upyeTcsl MPEUMYIIECTBEHHO
Ha MOAXOJaX K M3YUYEHUIO IUTFOPUUEHTPUYECKUX M PETMOHAJBHBIX S3BIKOB TAKHUX YYEHBIX, Kak
A. A. Jlxxynny6aesa, JI. llaiitbakoBa, JI. B. PazymoBa, VY. Baitnpaiix, 0. lImuar, J1. Ilpecrton,
M. Jlonr, P. Myp, B. Jlabos, M. Kuaiin, I1. Aysp. Y. AMMoH, npeacTaBuTeneil pa3auuHbIX JHHT-
BUCTHUYECKUX HampasieHuil. Tem caMbIM B paboTe NPUMEHEH KOMIUIEKCHBIH METO/l, OCHOBAHHBIN
Ha COOTHECEHMM MHOJKECTBA JIMHTBUCTUYECKUX U COLMAJIBHBIX NEPEMEHHBIX, U3YUEHO COBpE-
MEHHOE COCTOSTHHE BOIIPOCA O I'PaHUIAX JIMHTBUCTUYECKON HETIPEPHIBHOCTH, OCOOEHHO B OTHO-
IIEHUH si3bIKa TuiaT-nutc. Ha atame orGopa marepuana ObUl IMPOBEAECH aHAIMU3 CIPABOYHBIX U
CJIOBapHBIX MCTOUYHUKOB, OMUCHIBAIOIINX S3bIKOBYIO KapTUHY benbruu, Ha (paHIly3cKOM, HEMEII-
KOM, HHMJICPJIAHJICKOM, aHIVIMICKOM U PYCCKOM si3bIKax. [lJisi moucka nmpuMepoB, WILTHOCTPUPYIO-
[IMX JIGKCUKO-TPAMMATHYECKHUE OCOOCHHOCTH TE€PMAHCKUX SI3BIKOBBIX BapHUaHTOB, PAcIpOCTpa-
HEHHBIX B BanoHuu, HCMoab30BaIcs METO] CILTONIHON BHIOOPKH.

PesyabTrarbl m 0o0cy:xaeHue. B utore Hamiero uccieqoBaHUs B OTHOLLIEHWHU TE€PMAHCKUX
SI3BIKOBBIX BapHAHTOB, OBITYIOIIUX HAa TEPPUTOPUU COBpEMEHHON BaioHuu, HYy>)KHO OTMETHTH
P BAKHBIX MOMEHTOB.

Hcmopusn nemeuyxozo azvika ¢ benvecuu

Hewmenkos3piunas yacte benbrum Oblia 4acThi0 Tak Ha3blBaeMbIX HcTopuueckux Hunep-
naunoB (aeiHemHUE benbrusi, Hunepmannpl, JlrokcemOypr), HaunHast co CpenHneBekoBbs. C 00b-
SIBIICHHEM He3aBUCUMOCTH benbrum B 1830 I skuTenn CTpaHbl MONYYMIIH O(PHUITHATHFHOE TTPABO
TOBOPUTH Ha (h1amMaHICKOM, (pPaHIly3CKOM M HEMEIKOM S3bIKaX, YTo ObLI0 3akperuieHo B KoH-
ctutyuuu 1831 . B 1839 r. kanToH OiineH cran yacThio I'epmaHckoro corosa. B 310 ke Bpems
kaHToH Cen-Bur nepexoaut ot JlrokcemOypra k bensruu. M xots nmocie 1839 1. ppaniryzckuit
A3BIK CTAHOBUTCS (DAKTUUECKH €AMHCTBEHHBIM O(QHIIMAIBHBIM S3BIKOM benbrum, B CBSI3M ¢ BO3-
pacTaroiieil moTpeOHOCTHIO 3HAHUS BCEX TPEX sI3bIKOB B 1842 r. HauanpHOE 00pa3oBaHUE MOJpa-
3yMEBaeT M3yueHHE He TOIBKO (DPAHITy3CKOTO, HO ¥ HUAEPIIAHICKOTO M HEMEUKOTO SI3BIKOB. A ¢
1914 r. Ha 3aKOHOAATETLHOM YPOBHE 3aKPETUICHO TpeOOBaHME K MPETIOTaBaHUIO HA BCEX YPOBHSX
Ha POIHOM SI3bIKE, OJTHAKO ATO Mpeanucanue coomoaanock He Beerga. CpeqHee oOpa3oBaHue Mo-
MPEeKHEMY MOXKHO OBLIO TOTYYUTh B OCHOBHOM Ha ()PaHIIy3CKOM SI3BIKE.

Hemerkuii si3pIk CTan OCHOBHBIM sI3bIKOM HemerkosizprayHoro coobiectsa benbruu mocine
OKKYIIallU¥ 3TOM TEPPUTOPUM HEMELKMMHU BOWCKaMH BO BpeMs llepBoii MUpOBOM BOWHBI, HO B
1918 r. mpaBa ¢paHIry3cKoro ObUIM BOCCTaHOBICHBI. B 3TOM e romy benbrum Obu1 Bo3BpalieH
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Oiinen. B 1940 r. Tepputopus Obu1a aHHEeKcHpoBaHa ['epmaHueil U ocTaBanach MOj €€ KOHTPO-
aeM 10 1945 1. B 3TOT nepuoa HeMeNKui CTAHOBUTCS €IMHCTBEHHBIM O(UIIMAIBHBIM SI36IKOM B
oOmactu 00pa3oBaHus, a TAKXKE 3aKOHOAATEILCTBA U yrpaBieHus. [locie BoccTaHOBIEHUS He3a-
BUCUMOCTH benbrum HeMeuKHuil S3bIK MOYTH TMOJHOCTBIO MCYE3aeT W3 OOIIECTBEHHOW KU3HU
CTpaHbl, B TOM YHCJIE U3 LIKOJL.

B 1963 1. 32 HuAepnaHACKUM, (ppaHIly3CKUM M HEMELKHUM SI3bIKaMU OB 3aKpPEIUIEH CTaTyC
Oo(UIIMANTBHBIX S3BIKOB JJISI COOTBETCTBYIOIIUX PErnoHOB cTpaHbl. Koncturynus 1970 1. 3akpe-
NWJa TPaHUIBI TpeX KyJabTypHBIX cooOmiectB (Hemerkoszprunoe, ®@namanackoe u dpanirys-
CKO€), U HEMEIIKUH SI3BIK CTaJT OQHUIMAIBHBIM sI3IKOM Hemerkos3pranoro coobmiectBa benbrum.

[Ipomecc mepexoma OT HEHTPAJIM30BAaHHOTO rocylapcTBa K (emepaTnBHOMY HAYMHAETCS B
1980 . B 1984 1. ObITM yTBEpPIKIAEHBI MTAPJIAMEHT W TPABUTENHCTBO HeMenKos3paHOTO coo01e-
ctBa. OHM MOTYYMIIN PaBO KOHTPOJIUPOBATH BOMPOCHI B 00IACTH sI3bIKA, KYJIBTYPBl U 00pa3oBa-
Hus. C 1994 1. 3TH momHOMOYMs OBUTH PacIIMpPEHbl, B HUX ObLIO, HAIPUMEp, BKJIIOYEHO MPaBO
PErylnupoBaTh MPOLECCHI, CBA3aHHBIE C OXPAHON OKPY’KaIOIIEH Cpenibl, TPYAOYCTPOMCTBOM U He-
KoTopblie npyrue. Cieayer OTMETUTbh, YTO HeMelKos3bIuHas Bepcust Konctutynun bensrun Opuia
oumanbHO MpUHATA TONBKO B 1991 T.

Unensl Hemenkos3p19HOTO cOOO0IIECTBA U30MPAIOT COOCTBEHHBIN MAPIAMEHT U B HAIIIM JTHH.
OHHU Takke BBIOMPAIOT WICHOB MapJiaMeHTa KaKk Ha PerHOHAJIHLHOM ypOBHE — B MapiamMeHT Bain-
JIOHWH, TaK U Ha (penepanbHOM — B napnaMeHT benbrun. OgHaKo 4WIEHCTBO U30paHHBIX MPEACTa-
BUTEJEH rapaHTUpoBaHO ToibKo B CeHare ¢efepaibHOrO MapiaMeHTa CTPaHbl, 3TO MPaBO 3a-
kperieHo B Konctutynuu benbruu.

[IpenonaBanuie B GONBITMHCTBE IIKOJ MIET HA HEMEIIKOM SI3bIKE, (PpaHITy3CKUN U3ydyaeTcs Kak
NepBbId MHOCTPaHHBIA s3bIK. PaboraioT Ha Teppuropun Hemenkos3pldHOTO cooOriecTBa U He-
CKOJIBKO (DPAHKOSI3BIUHBIX IIKOJ. BONBIIMHCTBO yueOHUKOB HAa HEMEIIKOM SI3bIKE MPUBE3CHBI U3
I'epmanuu, HO YacTh yueOHBIX TOCOOMI HAa HEMEIIKOM M3JaeTcsl U Ha Tepputopun bensrun. Beic-
1iee o0pa3oBaHKe KUTENU BOCTOUHBIX KAHTOHOB MOJTyYalOT 3a MPEAesIaMU 3TON TEPPUTOPHH.

3HaHHE HEMEIIKOTO S3bIKa HEOOXOIMMO MPH YCTPOUCTBE HAa PadOTy, M XOTA B YACTHBIX KOM-
MaHUSAX 3TO TpeOoBaHUE HE SIBIIAETCSA O(UIIUATBHBIM, BBITIOTHEHHE €T0 OOBIYHO KeNaTeNIbHO AJIs
MOJIyYEHUS] UCKOMOM JOKHOCTH. JlJIsl TpyIOyCTpOiCTBa B TOCYJapCTBEHHBIX MPEANPUATUAX U
KOMITaHUSX 3HAHHE HEMELIKOTO sI3bIKa SBJSETCS 00s13aTenbHbIM [1].

Hewmernkuii s3Ik UCTHOIB3yeTCSd B YCTHOM OOIIEHHWH, HA HEMEIIKOM IMeYaTaloTCs MEHIO,
VIUYHBIE 3HaKW, u3naetrcs rasera «Grenz-Echo» [2]. Takoe monoxenue nemaer Hemerkos3prd-
HOe cooOmiecTBo benbrum ogHMM U3 HauOolee 3alUIICHHBIX MeHbIIWHCTB EBpombl [3]. Ha
O(QUIMAIIBHOM ypOBHE MOAYEPKUBAETCS, YTO HECMOTPSI HAa 3HAUMMOCTh HEMELIKOTO SI3bIKa JJIS
Hemenkos3pI9HOTO cOOOIIECTBA, KUTEIN €ro SBJSIOTCS BEPHBIMH MOJJAHHBIMU O€IbIUHCKOTO
KOPOJISI ¥ IICHSIT BO3MOYKHOCTB OBITh COCEISIMH BJJTIOHOB | (hytaMaHIIeB [2].

B nienom, 6enbruiiiipl, TOBOpSIIIE HA HEMEIKOM SI3bIKE, MMEIOT paBHbIE MpaBa ¢ TOYKU 3pe-
HUS KyJABTYpBl U A3bIKa C APYTMMH KUTEISIMU CTpaHbl. Mexay Tem MHorue wieHsl Hemernko-
S3BIYHOTO COOOIIECTBA HACTAMBAIOT Ha co3naHuu Hemerkoro pernona (Hapasue ¢ @nanapueit u
Bamonueit), moCKoIbKy OHM 3aWHTEPECOBAHBI B OOJIbIICH aBTOHOMUH.

OpHako B APYTUX YacTAX CTPaHbl POJIb HEMEILKOTO sI3bIKa HE CTOJIb OfHO3Ha4yHA. CuTyanus
B MEXKIyHapOIHOM a’pornopTy Zaventem, pacronoxkeHHoM B 11 kM ot bproccens, moxer pac-
CMaTpUBaThCS KakK JIEMOHCTpaIus (haKTUYECKOTO TMOJIOKEHUSI HEMEIKOTO s3blka B benbruu BHE
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TEPPUTOPUH MpOoxKUBaHUS HeMelKos3pIYHOTO cOO0IEeCTBAa U OTHOILIEHUSI K HEMY: 3HAYUTENIbHAs
4yacTh MH(OPMAIIUU HAa TEPPUTOPUHN a3POIIOpTa MPEAOCTABIAETCS Ha (GPaHIy3CKOM, HUIEpIaH/-
CKOM M aHIJIMICKOM f3BbIKax, B TO BPEMsI KaK HEMELIKMI OKa3bIBaeTCA Ha BTOPOM IulaHe [4] u aa-
JK€ HE MpEeACTaBleH Ha cailTe asporopra (HECMOTpPS Ha TO, YTO MEPBBIMU CTPOUTEISIMHU
Fliegerhorst Melsbroek — Tak Zaventem Ha3pIBaJICs Tpexkae — ObLTM UMEHHO HeMmiIlsl). Eme ox-
HUM TPEBOXKHBIM CHUTHAJIOM MOXHO CUMTaTb WHUIMATHUBY, IIOJYYMBUIYIO Ha3BaHUE
«Marnixplan», B COOTBETCTBUU C KOTOPBIM bproccensb JOKEH CTaTh MHOTOSI3BIYHON CTOJUIICH C
npuopuTeToM (paHIly3CKOTO, HUACPIAHICKOTO U aHIIIMKACKOTO s3bIKOB [5]. Hemernkoe coobie-
cTBO B bproccene, HecMOTps Ha TO, YTO B HETO BXOAUT OKOJIO 20 ThIC. YENIOBEK, OOIBIIIOTO BEca B
HACTOSIIIIMM MOMEHT HE UMEET: TaK, HU OIUH U3 €r0 MPEACTaBUTENCH HE BOLIEN B PErHOHAIbHBIN
napiaMeHr [4].

B 3710i1 cBSI3M 3HAUMMBIMU MPEACTABISIIOTCA U pe3yabrarsl onpoca 2008 r., coracHo KOTo-
PBIM KaK HEeMELKOTOBOpSIINE OEJIbIUHMIIbI, TaK U TE€, KTO TOBOPAT HA OJHOM M3 JAPYIHX O(HUIH-
albHBIX SI3BIKOB CTPAHbI, XOTAT, 4ToObl HeMmelkos3piuHOMY cooOmiecTBy benbrum ynensoch
Oonbire BHUMaHuA [1]. B oOmiecTBe BhICKa3bIBa€TCS MHEHHE O TOM, YTO HJEd O «ABYMOJSPHOMN
benbrum» n3xuna ceds U 4To pa3BUTHE U MOAJEP’KKA HEMEIIKOTO S3bIKa HEOOXOIUMBI JUIS 1ajb-
HeHIiero Onaronosyurs U NpPOLBETaHMs CTpaHbl. ['epMaHMsl SBISIETCS KPYNHEHIIIMM TOPTrOBBIM
naptHepoM bensruu (B 2019 . 06bemM TOBapooOopoTa coctaBui mpaktuuecku 90 mMipa eBpo
[6]), MOATOMY YacThb HacCEJIEHUs CTPaHbl CYUTAET, UTO MOJAEPKKAa HEMELIKOTO SI3bIKA CPEAU Ipo-
4ero nomMoxeT benbrun Ha MyTH K SKOHOMHUYECKOMY pa3BUTHIO [4]. B pa3BuUTHM HEMELKOTO SI3bI-
ka B benpruu 3aunTepecoBana u ['epManus, pemaromnas 3Ty 3a7ady B MEPBYIO odepensb Omaroma-
ps yeunuaM ['ére-uncturyra B bproccene. I'maBHbie sxoHOMUYeckue unrepecsl @PI" cocpenoro-
YeHbI Ha OCNBrUICKMX XUMHUYECKONW M aBTONPOMBIIIICHHOCTH, a Takke (papmaneBTHke u Ono-
texHonorusx [6]. Ha tepputopun benbruu pacmnonoxeHsl GUIMaibl TAKUX KPYIMTHBIX HEMEIKUX
KoMIaHui, kak «Bayer», «Beiersdorfy», «Bosch», «Carl Zeiss», «Henkel», «Audi», «Porschey,
«Opel» 1 MHOTHX ApyTHX [7].

Hemenkuil A3pIk Mano MCIOJIB3YyETCS B TOCYAApPCTBEHHBIX yUpEXICHUsAX Bamionuu, Ha
HEro MepeBOAUTCS JUIIL HeOONblIasg 4acTh OQUIUATBHBIX JOKYMEHTOB. B oTnnumne ot dna-
MaHJcKoro u @paniy3ckoro coobmiects, Hemenkos:3pluHOE COOOIIECTBO HE MOKET PETYIUPO-
BaTh HCIOJb30BAaHUE A3bIKA B aJIMUHHUCTpPALIMK, 00pa30BaHUU U COLMANBHBIX ciiyx0ax. Hemer-
KOSI3bIUHBIE JEMyTaThl, 3acealolue B mapiamMenTe Bannonuu, sxenanu Obl UBMEHUTD 3Ty CUTY-
aluIo, OTMEYasi, UTO CyIIECTBYET Psii HEJOCTAaTKOB B IJIaHE MPEAOCTaBIEHUS UHPOpMALUK Ha
HEMELIKOM $I3bIKE, a TaKXke B 0GOPMJICHUHU U TMOJYYEHUU JOKYMEHTOB. Ha MHOrMX MHTEpHET-
CTpaHUIaX FOCYyIapCTBEHHOM ciy>X0bl BannoHuu win opraHu3amuii, MpeACcTaBISIIONINX 001Ie-
CTBEHHBI MHTEpEC, OTCYTCTBYET OMIMS MEepPeBoJa Ha HEMEIKUN S3bIK. BONBIIMHCTBO oduLu-
aJbHBIX MHCEM Ipak/laHe BbIHYKJEHBI OTIPABIATh Ha (paHIly3cKOM s3bIke. Bripouem, nHorna
B CAaMOM HH3Y CTPaHHUIIBI BCTpeUaeTcsi 0OBSBICHUE, YTO K aIMUHUCTPAIIUHU B CIIydae SI3bIKOBBIX
npobseM MOKHO OOpaTUTHCS MO MOBOAY TOM MIIM MHOHM yCIIyTH Ha HEMEUKOM si3bike. Ho Takoe
oOpalneHne yCIOXKHSET MPOUEAypy U YIIUHIET CPOKU. Bripouem, Ha TeppUTOPUHN COOOIIEeCTBA
HEMELIKUH SI3bIK UMEeeT MIHPOKoe ynorpebienue, opuimaabHble TOKyMeHThl HeMenkos3praHo-
ro COOOIIECTBa COCTABISIOTCSA Ha HEMELKOM f3bIKE, a HMCIIOJIb30BaHUE (PAHIY3CKOTO S3BIKA
orpaHuy4eHo [8].
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[Tapnamentapun Hemenkos3pI4HOTO COOOIIECTBA CUUTAIOT, YTO PACLIMPEHUE HCIIOIb30Ba-
HUSI HEMEIIKOTO S3bIKa SBUJIOCH Obl SKOHOMHYECKH MPUOBUIBHBIM, 0COOCHHO B OTHOLICHMAX C
cocennen I epmanueii.

17 okts16ps 2018 1. B Bamumonuu Obu1 BiepBbie TpoBeeH JleHb HEMEUKOTO si3bIKa. TaKuMU
MEPOIPHUATHIMH, & PABHO U APYTUMHU, IPABUTENBCTBO BauloHMM HAMEPEHO MOOLPATH H3y4YECHHE
HEMELKOro, Ha KoTopoM roopst noutu 100 miH yenosek B EBpomneiickom corose. Ilo cioyuaro
JIHs HEMELKOTOo sI3bIKa IPABUTEILCTBO BasuloHNM M HEMEUKOA3BIYHBIN NapJaMEHT COBMECTHO C
Acconpanuei o NpoABMXKCHHIO HEMELIKOTO sI3bIKa B BayuloHMM mocTapaauch MOBBICUTH OCBE-
JIOMJIEHHOCTb (hpaHKO(OHOB O BO3MOKHOCTSIX COBEPLICHCTBOBAHUS U U3YUEHUSI HEMELIKOTO 5I3bI-
Ka B Pa3jIu4HBIX OpraHM3alusax U ydpexacHusax. Tak, JIoM A3bIKOB NpOBHHIMM JIbEXK Kaxablid
roJl THULIMMPYET U KypUPYET MHOKECTBO MEPOIIPHUATHM, HAIPABICHHBIX Ha MONIEPKKY U OCBO-
€HHE HEMELIKOTO SI3bIKA.

ITockonbKy HeMeIKUi 361K ObLT BBeIeH B benbruu numib B Hauane XX B., €T0 pacupocTpa-
HEHHME HEe MOXKeET ObITh OOIIMPHBIM. TeM He MeHee, KaK YK€ YIOMUHAJIOCh, 3TOT SI3bIK SABJISAETCA
S3bIKOM HallMOHAJILHOTO MEHBIIMHCTBA B bproccerse, rae mpoXXUBaeT HECKOIbKO HEMELKHX 00-
uwH (5,5 % xureneit cromuisl ToBopsaT mo-aemenku). C 2011 . Hemenkosi3piaHOE COOOIIECTBO
ABJISIETCS. KOPIOPAaTUBHBIM wieHoM OOIiecTBa HEMELKOTO S3bIKa, OCHOBaHHOrO B 1997 1. B I'ep-
MaHUH.

Hemerkosi3praHoe co00111ecTBO, Kak 1 Onamanackoe u OpaHIy3ckoe, UMEeT Psiji TOTHOMO-
YU, paclpOCTPaHSIONINXCS Ha KyJIbTypy, 00pa3oBaHuE, 3ApaBOOXPAHEHUE U MOJIOAECKHYIO IO-
JUTHKY, B €r0 BEJCHUH HAXOIATCS TAK)KE HEMELKOS3bIYHBIE CPE/ICTBA MACCOBOM MH(OpMAIUH.
C 2017 . BocTounble KaHTOHBI UMEHYIOT ce0st «Bocrounas benbrus». B oTHOmeHuu sTux tep-
PUTOPHI B XOy U JApPYTHE Ha3BaHMs — camasl Oojbllas I0XKHAasl YacTh Ha3blBaeTCsl benbruiickuii
Atiens. Taxxe, 1151 TOr0 YTOOBI MOMYEPKHYTH CBSI3b C POMHON CTpaHOU, Hemerkosi3braHoe co-
00I1IeCTBO JIOBOJIBHO YacTO HCIOJNb3yeT Ha3zBaHHe «Hemernkos3pranoe coobmectBo bembrum.
Oxmunaercs, 4To BCKOPE 3TU TEPPUTOPUH OydyT Ha3bIBaThCsl UCKIIOUUTENBHO «BocTouHas benb-
rus». ClemyeT OTMETUTh, YTO WHOE Ha3BaHWe npuMmeHseT kK cede ¢ 2011 . u dpanirysckoe co-
o0miecTBo, oHO uMenyercs «Penepanus Bamnonus-bproccens». O6a Ha3BaHus 0pUIHMATIBLHO HE
IPUHATHI U HAXOAATCSA HAa YPOBHE 3aKOHOJATEIbHBIX UHUIIMATHUB.

C ToukM 3peHHUs A3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEHW HeMeNKui B beiabruu, 0COOEHHO B MMCHMEHHOM
BapUaHTE, MAaKCUMAJIbHO CXOX C JIMTEPATYpHBIM HEMELKHUM S3bIKOM (B OTIMYHE, HAIIPUMEp, OT
HIBEHIIapCKOro BapHaHTa). ITO MOXKET ObITh OOBSCHEHO TEM, YTO HEMEUKUH YKPENu CBOU IO-
3uLuK B benbrun B MOMEHT, KOTJIa SI3bIK YK€ CIIOKUIICA U PUOOPENT CBOU COBPEMEHHBIE YEPTHI.
['oBOpHUTH 0 KAKOM-JIMOO IUTIOPULIEHTPU3ME HEMELIKOTO S3bIKa, UMesl B BUAy BocTouHble KaHTO-
HBI, HE NPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM KaK B CHJIy MaJIOUMCIIEHHOCTH T'OBOPSLIUX, TaK U B CHILY
MHOTOUHUCIIEHHOCTH JIPYTHX A3BIKOBBIX BAPUAHTOB B 3TON OOJIACTH.

Hapsiny ¢ HeMenkuM s13bIkOM B BOCTOYHBIX KaHTOHAX MOXHO YCIbIIIATh U Apyrue. B kaH-
TOHE DUINEH pacHpOCTpaHEHbI IIAT-AUTC U PUITyapCKUH S3bIKHM, KaHTOH Manbmenu — gpaHKo-
A3bIYHBIN, a B KaHTOHE CaHKT-BUT roBopsT Takke Ha pUITyapCKOM U JIFOKCEMOYpPICKoM (U Apy-
I'MX MO3€JIbCKO-(DPAHKCKUX AHalieKTax). Pumyapckuil si3pIk B TeépMaHOSA3bIUHBIX KAHTOHAX OCHO-
BaH NpeuMyLIecTBEHHO Ha auanekre KénpHa. B ManbMenu 111 HEMELKOTOBOPSIIMX JKUTEJIEH
JIEHCTBYIOT SI3BIKOBBIE JITOTHI, PABHO KaK B OCTAJBHBIX JIByX KAaHTOHAX — JUIs (PPaHKOPOHOB.
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I'epmanckue ouanekmot Bocmounoii benveuu

B Bocrouynoii benbrun repMaHcKue QUANEKTHI IPUHAMIEKAT K TPEM OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM
MIPOCTPAHCTBAM:

— IOKHOHIDKHE(PpaHKCKHE, WM JIMMOYprckue (SI3bIKOBOE€ MPOCTPAHCTBO MEXIY JTHMHHEH
Opnunrena ik/ich u nunueit benpara maken/machen);

— punyapckue (S3bIKOBO€ MPOCTPAHCTBO Mexay JduHuel benpara maken/machen u nunuei
Diidens dorp/dorf);

— MO3eJbCKO-(hpaHKCKHE (S3bIKOBOE MPOCTPAHCTBO MExX Ay JuHuen Ditdens dorp/dorf u nu-
nueit Cankr-lI'oapa dat/das).

Baxkneiinieil 0COOEHHOCTBIO ATUX F'€pMAHCKUX JTUAJIEKTOB ABJSETCS BIMSHUE (PPAaHILy3CKOTO
U B MPEXKHUE HUCTOPUYECKHE MEPHUOABI BAJUIOHCKOTO S3BIKOB. DTO BO3ACHCTBUE B IEPBYIO O4Ye-
penp MPOCIIEeKUBACTCS B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBax, HanmpuMmep, «Makei» BmMecto «Quark» («TBO-
por»). Ilpoucxogutr u oOpaTHOE BIMSHUE: B BaJUIOHCKOM SI3bIKE OOHApY>KUBAETCS MHOMXKECTBO
3aMMCTBOBaHUI M3 HEMEIKOTO SI3bIKAa M HEMEIKUX IUAJIeKTOB, Hampumep, «Brotchdn» Bmecto
«Brotcheny» («bymoukay) [9].

OnHON W3 CIIOKHOCTEH, CBA3aHHBIX C COXPAHEHUEM JAMAJIEKTOB, SIBISETCS BOINPOC Ipe-
cTmka. B Hactosimee Bpemst B HeMenkosi3pI9HOM COOOIIeCTBE BO3HUKAIOT CIIOPHI O TOM, HAJ0
71, HanpuMep, o0yyaTh AeTel SA3bIKY IUIaT-JAUTC, HE SBJSETCS JU OH «YTPOLIEHHBIM» WUIIH JaXe
«UCTIOPYEHHBIM» pUITyapcKuM BapraHTOM Hemenkoro [10]. CouuanbHasi 3HAY4UMOCTh IUIAT-TUTC
MIPAKTUYECKHU TMOJHOCTBIO YTPayeHa, MOCKOJIbKY B IIKOJAaX, TOCYJapCTBEHHBIX YUPEXKACHUIX U
BCEBO3MOKHBIX MHCTAHIUAX BCE PEXE MCMOIb3YIOTCA TUANIEKThl. B mepByto ouepenb 3T0 Kacaet-
Cs CeBepa PErvoHa, 7€ BCE MEHBIIE JIIOJEH M3 aKaJeMUYEeCKOW Cpellbl TOBOPST Ha IUIaT-AMTC,
OTKa3bIBasACh OT HETO B IOJIb3Yy JUTEPATYyPHOIO HEMELIKOTO S3bIKA: TaK, MOJIOAEKb MPAKTUUECKU
HE TOBOPUT Ha auaniektax. Ha rore sxe, Harpumep B Oenbruiickom Aiidene, YUCIo roBOpsIIUX HA
JIMaJeKTax JOCTAaTOYHO BBICOKO, UMEHHO Ha HUX poauTesn obmarotrcs ¢ aetbMu [10]. CHmkenue
4yyCia HOCUTEIEH TUAJIEKTOB CBA3AHO TaKXKe ¢ Murpanuei: B Bocrounyro benbruro npuesxaror
T€, KTO BBIPOCIM B JPYTHX YACTIX CTPaHbl W, CJIEIOBATEIbHO, HUKOTAA PAHBIIE HE CIIBIIIAIH
JUaJIeKTa U/Ui He TOBOPUIIU Ha HEM.

Mexy TeM camu OeNbIHHIbl CYUTAIOT HEOOXOJUMBIM MPOBOIUTH MEPOIMPUSTHUS IO TMOJ-
JIEpKKE IJIAT-IUTC M APYTUX AUAIEKTOB, IPUHUMATh MEphI MO COXPAHEHHUIO 3TOW YACTH KyJIb-
typHoro Hacnenus [10]. B nHosiOpe 2011 r. B benbruu npoBoauioch aHKETUPOBAHUE CPETU HOCH-
TeJel IMAJEeKTOB, MO pe3yJibTaTaM KOTOPOro ObUIa COCTaBJIEHA KapTa paclpoCTPaHEHUs peruo-
HAJTBHBIX 0cOOeHHOCTeH. B 0aze maHHBIX [11] MOXKXHO HAWTH pa3MUYHBIE CIIOBA, UCIIOIB3yeMbIe
JUist 0003HAUYEHUsI TEX WM MHBIX IpeaMmeToB. Tak, Hampumep, ObUIO BBISBIEHO, YTO PacTEHUE
JTHBUHBIN 3¢B nMeeT Oosnee 30 pa3smUYHBIX HAa3BaHWW B Pa3HBIX YACTAX CTPAHBI, IJie TOBOPAT Ha
HeMenkoMm si3bike [10]. JlnanmekranbHOe OOraTrcTBO OEIBIHICKOTO BapHWaHTa HEMEIKOTO S3bIKa,
HECOMHEHHO, IPUBJIEKAEeT BHUMaHUE JIMHTBUCTOB, pabOTalOMMX HE TOJNbKO B benbruum, HO U B
I'epmanun, Hunepnannax, JlrokcemOypre.

IInam-oumc u punyapckue ouanexkmol

[IpoucxokaeHne TepMUHa «IUIaT» HE CIeIyeT acCOLMHPOBATh C JeKceMoi «platty — «rmtoc-
KHii», OOBSCHSS 3TO Ha3BaHHE reorpaduuecKuMu 0COOEHHOCTSIMH TEPPUTOPUH, HA KOTOPOI OH
Obu1 M3HaYasibHO pactpoctpaHedH. B XVI B. cioBo «platty ncronb3oBanoch B 3HAYCHUM «siC-
HBII», IOHATHBIM» M JAXe «XOPOIIO 3HAKOMBINY», W JJIS MPOCTOr0 Hapojia IUIaT-AUTC ObLI
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«HX SI3bIKOM» B IPOTHUBOBEC IOJHOMY JAaTUHCKUX 3aUMCTBOBAHMN SI3bIKY YYEHBIX MYKEH.
B XVII B. TepMuH Ha4MHAIOT WCIIONB30BaTh JUIsi 0003HaueHus s3bikoB CeBepHoil [epmanum.
B atot ke nepuon nexcema «platty moayyaeT M HEraTUBHBIA OTTEHOK: IIOBCEMECTHO C 3TUM CIIO-
BOM CBSI3BIBAIOT collManibHOE HeOnarononyuue. M Tonpko B koHie XIX B. OHO CTaHOBHUTCS Tep-
MUHOM, OTMHCBHIBAIOLIUM OCOOYIO TPYIIy JHAJIEKTOB, & B KAYECTBE CYLIECTBUTEIBHOTO MPU J0-
0aBJIeHUN HA3BaHUSI MECTHOCTH «platty MokeT 0003HauaTh JUANEKT KOHKPETHOM OOJIacTH WU
peruona: Ochner (Aachner) Platt — aaxenckuii quanekt, Kolner Platt — kellbHCKHMIA THANEKT U T. T1.

HwxHeHeMenkue AUAIEeKThl PACIPOCTPAHEHBl CEBEPHEE JUHUU beHpara — sI3bIKOBOU Ipa-
HUIIBI, HaunHatotecst y benpara u npoxomsuieit yepe3 [ertunren no ®@pankdypra-na-Onpepe;
OHa BBIJIEJISIET AUAJIEKTHI, B KOTOPHIX HE Mpou3oIea Bropoi nepedoii cormacubix B VII-VIII BB.
(mepexon p, t, k B pf/f, s, ch) [12].

Hwxuenemenkuii BapuanT B CpenHue Beka ObLT HE TOJBKO BaKHEUIIIUM SI3BIKOM TOPTOBIIH,
HO U MPECTUKHBIM BapUAHTOM MHCbMEHHOTO $3bIKa. ABTOPUTET 3TOIO BAPUAHTA, CBSI3aHHBIN
MIPEKIE BCEro CO CIaBOM MCIOJB30BABIINX €T0 TFaH3EHCKUX TOProBIEB, ObUT CTOIH BBICOK, YTO
Ha Hero nepeBenu bubnuio. B uznanum 1524 r. Ob10 HaMCAaHO, YTO OHO COCTABJICHO HA «SICHOM
Y TIOHATHOM HEMEIIKOM si3bIke» («in goede platten duytsche») [13].

Crnemyer OTMETHTB, YTO B HEMEIKOSI3BbIUHOW JuTeparype TepMmunbl «Plattdeutsch» u «Nie-
derdeutsch» He SABISIOTCS TOTHBIMU CHHOHMMAaMHU: TIEPBBIA OMUCHIBAET COBPEMEHHOE COCTOSIHHE
JINAJIEKTOB HA TOM TEPPUTOPUH, KOTOPYIO OXBaThIBaeT BTopoil. MHaue roBops, «Plattdeutschy wc-
noJib3yeTcst st 0003HaueHus: Hanbosee OIM3KOro K HaM MO BPEMEHHU dTamna pa3BUTHS HIDKHE-
HEMEILIKOTO, U HOCUTEIU COOTBETCTBYIOIIMX JUAJIEKTOB IPUMEHSIOT, KaK YK€ TOBOPUIIOCH paHee,
MMEHHO 3TO Ha3BaHUE K CBOMM SI3bIKOBBIM BapuaHTaMm [13].

[Inar-nuTc mpencrapisier coOol MEPeXOAHOM A3BIKOBOM BapHaHT MEXAy JTUMOYPICKUM H
PUITyapCKuM, pacIpOCTPaHEHHBIN Ha CEBEPO-BOCTOKE OEMBIUUACKON MPOBUHIMM JIbexk, BKIIOYAs
ropox DiirieH. ['oBopsiiyie Ha 3TOM si3bike HasbiBaioT ero «Plattdiitsch». B 1992 r. Bamnonus
NpU3HAJa TIAT-IUTC, IPUMEHSS K HEMy TakyKe Ha3BaHHe «puiryapckuin» («Ripuarischy), ogaum
U3 CBOMX PErMOHAJbHBIX S3BIKOB. Byaydun pacnonokeHHbIM B «00JaCTH TPEX rocyaapcTBy», ITOT
A3BIK [O-PAa3HOMY TPAKTYeTCsl JIMHIBUCTaMHM. J(nanekronoru I'epMaHuy Ha3bIBalOT €ro puILyap-
CcKUM (hpaHKCKUM JuajiekToM, a Bo @nanapuu u Huaepnangax nmpuHATO Ha3bIBaTh FOTO-BOCTOY-
HbIM JTUMOyprckuM. B Bamnonun u ®@paHium oH Ha3bIBaeTCsl KaPOIMHICKUM (PAHKCKUM, TO-
CKOJIbKY CUMTAETCsI, YTO OH MOT OBITh A3BIKOM TUHACTHH KaponuHros. Dta runoresa, OHaKoO, HE
uMeeT yOenuTeNbHBIX J0Ka3aTenbcTB. Ha ocHOBe nccienoBanwmid, mpoeneHHbIX B 2005-2006 rr.
HUJIEpIaHICKUM JTUHTBUCTOM JKanoM PpHHCOM, TUalleKTalbHOE Pa3HOOOpa3ue B OKPECTHOCTIX
15-20 kM BOKpyr AXeHa CTaJd Ha3bIBaTh JUMOYPICKHM SI3BIKOM TpeX rocymapcts. JleicTBu-
TEJIbHO, ITH 3€MJIM OXBAThIBAIOT YaCTh HEMELIKOW TEPPUTOPUH, ABE TPETU HUAEpiaaHackoro FOx-
Horo JlumOypra u 065acTh pacrpocTpaHeHus iaT-1uTc B benbrun mexay kommyHamu Bypen u
Oiined [14]. OdunmanbHBIM SI36IKOM B 3TOM 001acTH, Kak ¥ BO Beell Banmnonuw, siBisieTcs Gpan-
LY3CKHM.

HamomHuM, OnHaKo, 4TO pHUIyapCKHE€ BAPHUAHTHI CTBIKYIOTCA C CEBEPHBIMU MO3EJIbCKO-
bpankckumu — nuanexkramu I'epmanun (3emunsa Peiinnana-Ildanbir) 1 arokceMOyprckum s36IKoM
Benmuxoro I'epriorctsa JlrokcemOypr, ¢ miar-qute B benbrun (mpoBunmmst JIbex) U ¢ 10KHOHIIK-
He(paHKCKUM — JIMMOYprckuM si3pikoM B Hunepnangax (mpoBunuus JlumOypr). iMeHHO mo3TO-
My IUIaT-JAUTC YaCTO HA3bIBAIOT PUITyapCKUM S3BIKOM WK JIUMOYprcko-pumyapckum. B benabrun
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ATOT SI3BIK CYUTAIOT TO JINMOYPICKHM SI3BIKOM TPEX TOCYIapCTB, TO CAMOCTOSITEIBHBIM JIUMOYPT-
CKO-pUIIyapCKUM SI3bIKOM, HE3aBUCHUMBIM OT JTUMOyprckoro. ITockonbky nocrpoenue npeioxe-
HUM OTJIMYaeTCsl POMAaHCKUMU YepTaMH, Oosee nmpreMseM BTOpoil BapraHT. OHAKO pUIlyapcKue
JIMAJIEKThl, KaK U JTUMOYprcKUe, UMEIOT CUCTEMY TOHAJIBHOTO YapeHUs U (pOpPMHUPYIOT BMECTE C
HUMH TaK Ha3bIBaeMyIO (DpaHKOHCKYIO TOHOBYIO 30HY. /IMCKycCHsl IO BONpPOCY THMIIOJOTHH Ma-
JBIX S3BIKOB BOCTOYHBIX KaHTOHOB HECBOOOTHA M OT MOJUTHYECKUX MPHUYUH, YUUTHIBAS CIIOXK-
HYIO SI3BIKOBYIO CUTYallHIO B KOMMYyHE BypeH.

[To cnoxnocTtu koH(UKTa BypeHn He orcraer oT Oproccenbckoi nepudepun. [logunnssace
BHaJasie (ppaHKos3bI9HON TpoBUHIMHK JIbek, B 1963 1. oH ObUT TIepeaH HUIEPIIAHIOS3BITHON
npoBUHIMU JIMMOYpr, HECMOTpSl HAa OTCYTCTBUE C HEl 00Iell rpaHuIibl. DTO BHI3BAJIO MPOTECTHI
MecTHBIX (hpaHkoGoHOB, 1 10 1980 I. UX MHTEPECHI TaK WU WHA4Ye YYUTHIBAIHCH. Ho 3aTem B
CBSI3M C MAacCOBBIM IIPUTOKOM rpaxkaaH HunepnannoB B BypeH BnacTu cTanu yCHIEHHO BHEN-
PATh HUAEPIAHJACKUN fA3BIK, U MpaBa (HPaHKOS3BIYHOIO HACEJIEHUS CHOBA OKA3aJMCh OrpaHuye-
HbI, BIUIOTb JI0 3aIIpeTa UCIOJIb30BaTh ()PAHILY3CKUI B TOPOKHBIX 3HAKAX (TOTIOHUMBI JIUIIUINCH
odpunmansHoro craryca B 2008 r.). HecmoTpst Ha S3bIKOBBIE JITOTHI, MPOOJIEMBI y TOBOPSIIUX HA
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE BO3HMKAIOT JlaXKe B CyAONPOM3BOACTBE. BripoueM, uctopuuecku 10 Hayana
XX B. )xutenu BypeHa roBopuiin Ha OTHOM M3 BapUaHTOB JUMOYPICKOTO si3bIKa, OJIM3KOM K pH-
MyapcKOMy, aIMHHUCTpALUs HMCIIOIb30Bajla (PaHIy3CKHM f3bIK, @ B LIEPKBSIX U IIKOJAX YIIO-
TpeOJISITMCh HEMENKUI WM HUAEpIaHACKuid. JInmMOyprckue u punyapckie JUaaeKThl 0 CHX TOop
MOJKHO YCJIBIIIATh B 3TOM KOMMYHE, B YETBIPEX 3allaJiHbIX U IByX BOCTOYHBIX IEPEBHAX COOTBET-
CTBEHHO. JTO JaeT (uiaMaHJICKUM BJIACTSAM IOBOJ HAacTaWBaTh HAa FE€PMAHCKOM XapaKTepe 3THX
3eMeJb U MPOJOJKAaTh BHEJPEHNE HUACPIAHJCKOTO s3bIKa. BeayTcs akTHBHBIE CIIOPBI U O BO3-
MOXHOCTH HCIIOJIb30BaTh B 0OIIECTBEHHO-IIOJUTUYECKOM KU3HHU IUIAT-TUTC KaK S3bIKOBOW BapH-
aHT, MEPEXOTHON MEXIy JTUMOYPIrCKAM W PHUITyapCKUM s3bIKaMU. BaiioHCKHe BiIacTH MOAJEp-
JKUBAIOT IUIAT-IUTC B IPOTUBOBEC HUJEPIAHACKOMY U HEMELIKOMY A3BbIKaM, YKOPEHEHHE KOTOPBIX
Ha 9TUX TEPPUTOPHIX BOCIIPUHUMAETCS KaK yrpo3a ¢paniry3ckomy [15].

Ha pumyapckux QuaeKTax UMEETCsl JNOBOJBHO MHOIO JIMTEPATypHBIX MPOU3BEICHUM, HO
npobieMa aJeKBaTHOM 3alMCH YCTHOM peUM 10 CHX IOp HE IMOJy4YMJIa CBOETO pa3perleHHs.
[IpennoxeHns MCIOIB30BaTh HUACPIAHACKYI0 WIM HEMELKYH CHUCTEMY IHMCbMa HE IOIYYaroT
mupokoi moanaepxku. Cranaapruzanus opgorpaduieckux MnpaBuil Obula MPEANPHUHATA JIUIIb
JUTST KEIBHCKOTO JUAJICKTa, HO W €€ CYHMTAIOT HE CIMIIKOM ycremHou. «Akademie fiir uns
Kolsche Sproch» («Akagemus Hallero KeIbHCKOTO SI3bIKa») MPOIOJDKAET COBEPIICHCTBOBATh 3TU
npaswia. Mctopuueckn Hanbosnee ONM3KUM K PUITyapCKUM TOBOpaM sBIsI€TCS JuanekT JInmOyp-
ra B Hunepnannax u bensrum, HO ennHOOOpa3HON COBpeMEHHOU opdorpadguu TUMOyprckuii
A3BIK TAKXKe He uMeeT. bonee Toro, moj BIUSHUEM HUAEPIIAHICKOTO s3bIKa TUMOYpPrcKkuii Bce 60-
Jee OTHAJSIETCs OT PUIyapCKMX AHAIEKTOB. IHTEpECHO OTMETHUTH, UTO B CIOBApsX, ONMUCHIBAO-
[IUX PUIyapCKUE BapUAHTHI, OTCYTCTBYIOT CJIOBa, HauMHaromuecs Ha OykBy «g» [16]. ['epman-
CKasl OCHOBA sI3bIKA IUIAT-AUTC OYEBUIHA:

ndt (IpUSTHBIN);
woasch (kombaca);
bokske (karmkeuka);
Doo vels. (Ter mamaenis. );
Ose klenge jeet no jen schuel. (Ham peGeHOK uaeT B IIKOIY.);
Der buur mot noch de k66 méleke. (KpectesiHUHY e1iie HaI0 TOTOUTH KOPOBY. ).
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B IJIaT-guTc 06HaPY)KI/IBaIOTC$[ JICKCEMbBI, OTCYTCTBYIOIIUMC B HCMCIKOM W HUACPJIAHACKOM
s3bIKaxX, Hampumep, «schaavy («mkad» — Bechma Onuskoe k marckomy «skafy). Pasymeercs,
BCTPCHANOTCA U COBCPIHICHHO CaMO6BITHBIC CJIOBA, OTCYTCTBYIOIIHC B APYIrUX I'CPMAHCKUX A3bI-
Kax, HanpuMmep, «hliiivy («BopayH», «cKpsray), «schlod]» («Tyduis», a Takke «ITUPOKHOESY ) WIH
«molschy» («mmoxoit kode»). Kak u B HEMEIKOM sI3bIKe, TIEPETIIacOBKa BO MHOKECTBEHHOM YHCIIS
MOXET MapKHUPOBATh ONPEIEICHHYI0 CEMAaHTHKY CJIOBa!

bank (ckambsi) — bank (ckambn);
bank (6ank) — banke (6ankn).

CrnoBooOpa3oBarenbHble CyPQPUKCHI TaKKe OOJBIINEC HAMOMUHAIOT HEMEIKUE, YeM HHJEP-
naHjckue, Hanpumep, «mdldung» («coobmenue», B HemernkoM — «Meldungy, B HuaepiaHa-
ckoM — «melding»), «studdntiny («cTyaeHTKa», B HeMenkoM — «Studentiny, B HUAEPIAHICKOM —
«studentey), «elédktriker» («anexTpukx», B HemenkoM — «Elektrikery», B Hunepnanackom — «electri-
ciany), «mdolegkeet» («BO3MOXKHOCTB», B HeMenkoM — «Moglichkeity, B HumepmaHackoM —
«mogelijkheid»). ['epmanckie KOpHU B IUIAT-AUTC TaKKe OIFKE 1O CBOEMY 3HAYCHUIO K HEMeEIl-
KUM, 9YeM B HHJIEPIAHICKOM sI3bIKE, Hampumep, Jiekcema «schlddmy obosHadaer «rmoxoit» (B
HeMelKoM — «schlimmy), a He «XUTpBIiD» (B HUAEPIAHICKOM — «slimy).

JTokcemOypecKuii A3bIK

B nmatu xoMMyHax ApJIOHCKUX 3€Mellb, HaXOMSIIUXCS B BOCTOYHOM 4YacTH OelIbruilcKoii
npoBuHIMHU JIrokcemMOypr, okoso 20 ThIC. )KUTENEeH yHOTPeOISIOT Il TOBCEAHEBHOTO OOIIEHUS
JTIOKCEMOYPrckuii s3bIKk. B OCHOBHOM HOCHUTENH 3TOTO SI3bIKA MPOXKUBAIOT B 001aCTH, PACIOIO-
JKEHHOW HemojaneKy oT rpaHullsl ¢ Bemukum [epriorctBom JlrokceMOypr, u co BpemeH [lepBoii
MHUPOBOI BOMHBI UX YMCIIO MpOAOKaeT yMeHblarbes. Ha tepputopun benprun moxcemOypr-
CKUH S3BIK MCHBITAN CHJIBHOE BIHUSHHE COCEIHHX POMAHCKUX SI3bIKOB — BaJUIOHCKOTO U JIOPEH-
ckoro (roMckoro). Hensz0exHO Takke B3aMMOACHCTBHE TIOKCEeMOYPICKOro si3bika benbruu ¢ poj-
CTBEHHBIMH €MY PHUITyapCKUMH JHATICKTaMH.

B Benukom I'epriorctse JlrokcemOypr (tre sxuBeT Oosblas yacTh u3 oomero uucia 400 Thic.
HocuTenel) Omaromapst mpuHATOMY B 1984 T 3aKOHY O sI3bIKE JIFOKCEMOYPICKUM SI3bIK MONy4YaeT
CYLIECTBEHHYIO NOAAECPKKY. B Bannonuu B nocnenHue AecsITUIETHS €TI0 B 3HAYUTEIIHOW CTETIEHU
3aMeHsieT (paHily3ckuii. BMecte ¢ TeM BalsIOHCKHE MOJUTUKU 3aMHTEPECOBAHbI B OOJIbILIEM pac-
MPOCTPaHEHUH JTFOKCEMOYPICKOTO SI3bIKa, YEM HEMEIKOTO WM HUAEPIaHICKOTO.

Ho, xax un B JlrokcemOypre, Ha3BaHHS HACEJCHHBIX ITYHKTOB Ha JIOPOXHBIX YKAa3aTeIsIx
HamnMcaHbl Ha JBYX s3bIKax. JllokceMOyprckue si3plk M KyJIbTYpY MOIAEPKUBACT OpraHU3alus
«Arelerland a Sprooch» («Apenepnana u sS3bIK»), paboTaroliasi, Kak BUIHO U3 Ha3BaHUA, B Ap-
JIOHE U €70 OKPECTHOCTSX.

JIrokcemOyprekuit 361k ¢ 1990 1. ObUT MpU3HAH BAJUIOHCKUMH BJIACTSIMHU PETHOHATLHBIM
sa3bIkOM. Ha Ty mopy 3To ObLIT € IMHCTBEHHBIM HEPOMAHCKHIA SI3bIK B BaljioHuu, momy4yuBInii Ta-
Koe npuszHanue [17].

CraHmapTU3UPOBAHHBIN JTIOKCEMOYPICKHI SI3bIK TIOCTETICHHO BO3Bpaiaercs B Bemnkom
I'epriorcte JlrokceMOypr B cpepy 0Opa3oBaHusi: B HAYAIBHOM IIKOJE, HAPUMED, MPETOAaBaHNe
BE/IETCS Ha JIIOKCEMOYPICKOM MIJIM HEMEIKOM s3blkaX. [TockonbKy B 3TOi cTpaHe paboTaer 1o-
BOJILHO OOJIBIIIOE YHCIIO OETBTUHIEB, Y€l POAHOH SI3BIK — JIFOKCEMOYPICKHMA, 3Ta MOIAEpIKKa
olymaercs u B Bannonuu.
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BwMmecre ¢ TeM IO CJIOBapHOMY COCTaBY JIFOKCEMOYPICKHIA SI3BIK HECKOJIBKO YCTYIAeT COCel-
HUM SI3bIKaM — (PpaHIly3CKOMY U HEMELKOMY M 3alMMCTBYET U3 HUX HeoOXoaumyto jekcuky. Kax
MUHUMYM 5 TbIC. CJOB B JIIOKCEMOYPICKOM s3bIKe (DpaHIly3CKOTO MpOUCXOKIeHUs. Tak,
«proposéiereny («mpeiararb») BOCXOAUT K «proposer», «Prdbeli» («30HT») — k «parapluiey,
«pretty («roToBBI») — K «préty. HekoTopble clioBa 3auMCTBYIOTCS 0€3 M3MEHEHHUS — «Mmerci»
(«cmacubo»), «Golity («BKyc»), «Pneuy («mmHaY), «Poulety («ubIUIeHOKY), «mauvey («duoie-
TOBBII» ). MHOTO 3aMMCTBOBAaHUI B MOJMTUYECKON cpepe, MHOTIA HA YPOBHE COCTABHBIX JIEKCEM
WINA ClIOBOcoueTaHud, Hampumep, «Comitésmember» («4jJeH KOMHUTETa») OT «comité» u
«membrey (B HemMerkoM — « Vorstandsmitglied») wm «d'Projet de Loi» («3akoHOTIpOeKT») OT «Le
projet de loi».

CocraBHas nekcema «Buschauffeur» («Bomutens aBroOyca»), XapakTepHasi TakKe JJIsl HU-
JIEPJIaHJICKOTO SI3bIKA M IIBEHIIAPCKOTO BapHWaHTa HEMEIKOTO, B oOIeHeMenkoi Hopme — «Bus-
fahrer», a B obmedpaniry3ckoii — «chauffeur de bus». Berpeuarores u nekceMbl, CMEIIMBAIOIIUE
B cebOe (paHIly3cKMe W HEMELKHE OCHOBBI, Hampumep, «Haaptplat» («ocHoBHOE OnI0H0») OT
Hemenkoro «haupt» u ¢paniry3ckoro «platy umm «Bréifbolte» («mOUTOBBIN SAMUK») OT HEMELKO-
ro «Brief» u ppanirysckoro «boite». OqHaKo MHOTHE COCTaBHBIE HEMEIIKUE JIEKCEMBbI 3aMEHSIOT-
Csl B JIFOKCEMOYPICKOM si3bIKE MPOCTHIMU (ppanmy3ckumu: «Camion» («rpy30BHK») BMECTO
«Laswageny, «Tirrang» («smmk») BMecto «Schubladey.

K 3amMcTBOBaHMIO M3 HHUAEPIAHACKOTO SI3bIKA OTHOCST KOHCTPYKIMIO «wann ech glifty
(«mmoxkayrictay). [Ipexxne oHa 3Byuana kak «wann iech gelifty (B Hemerikom BapuaHTe — «wenn
euch/Ihnen geliebt» ot Huaepnanackoro «als (het) U gelieft/belieft»). VI3 Huaepnanackoro si3pka
3aMMCTBOBaHa TaK)ke 0CHOBa «gek» («IypHOii, Oe3yMHBII» ), MpecTaBIeHHAs B CIOBOCOYETaHUU
«de Geck maachen» («aypauutbesy, B HUIEpAaHACKoM — «gek doen»).

HexkoTopsble coBa 3aMMCTBYIOTCS] M3 HEMELIKHMX JAUAJeKTOB. Tak, jekcema «gromper» («Kap-
toderby) He BCTpeuaeTcs B oOleHeMenkon HopMe. HekoTophlie CioBa MMEIOT MCKIIOYUTEIHHO
JTFOKCEMOYPrcKoe MPOUCXOXKIICHUE, HAIPUMED, «KOCOTJIA3UTh, KOCUTHCS» TPEICTABICHO JIEKCe-
Moit «barluckeny», He umerolel aHaora B TePMaHCKHX (2 TaKKE POMAHCKHUX) SI3bIKAX U JTHAJICK-
Tax. DTH CJI0Ba BCTPEUYAIOTCS U B HEMEIKOM si3bike JItokceMOypra kak oOpaTHbIEe 3aMMCTBOBAHMSI,
Hanpumep, «Schmier» («OyTepOpon») — B oOmieHemernkoir Hopme «Butterbroty, «Kanickel»
(«kponmuk») — B obmeHemerkoir HopMme «Kanninchen». Takxke mHade, yeM B 0OILICHEMEIKOM
HOpME, MOTYT CTPOUTBHCS CIOBOcoueTaHus, Hanmpumep, «Protokoll errichteny» («coctaButh mpo-
TOKOJ») BMeCTO «Anzeige erstatten». B HEKOTOPBIX CIIOBOCOYETAHUSAX HCIIONB3YETCS JPYroi mna-
nex — «jemandem anrufen» («mo3Barh KOTo-mu60») BMeCTO ««jemanden anrufen». Heckombko
pasnuaHo ynorpebienue npemioros: «auf (dem) Bridel» («B Bpuaene») Bmecro «in Bridel». B
HEMENKOM s3bIke JIIokceMOypra KaJdbKHPYIOTCS HEKOTOpBIE (PpaHIy3CKHE BBIPAKCHHS, HAIlpH-
Mep, «dreimal nichts» («omHO3HaYHO HET») OT (GpaHILy3CKOTo «trois fois rien»; B JIFOKCEMOypr-
CKOM SI3bIKE KaJibKa Ta ke — «drdi mol ndischt». B obmenemenkoi HopMme — «gar nichts». BmecTo
HEMEIKUX CJIOB ynoTpeOistoTcss nHorna Qpanirysckue, Hanpumep, «Kreisverkehr» («xpyrosoit
HEePEeKPEeCTOK») 3aMeHseTcs Ha «Rond-point». 9TH 0COOEHHOCTH BIUSIOT TAKXKe M HA HEMELKHH
A3BIK OeNbruiickux BOCTOYHBIX KaHTOHOB, 0COOCHHO B MpUrpaHnyHoM kaHTtoHe CaHkT-But. Ha
0CO0OM HEMEITKOM KAPTOHE TOBOPST CHUIIH («OEIbIC IIBITAHEY).

BTopoii nepeboii coracHbIX, XapakTEpPHBIA i MHOTUX CpPEAHEHEMEIKHX IHAJIEKTOB, B
JTFOKCEMOYPICKOM SI3BIKE OCYILECTBIISIETCS HEIMOCIEIOBATENBEHO, B HEM MpOSBISIOTCS Oojee
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IpeBHHE (GOpPMBI, YeM B OOIICHEMENKoH HopMme. Tak, HeMelmKoe «was» («UTo») B JIFOKCEM-
Oyprckom — «waaty», «Apfel» («si16moko») — «Appel». Bmecte ¢ Tem Hemerkoe «FuB3» («HoTran) B
mokceMOyprckom craHoBuTcst «Foussy. Hekoropas gonernueckass pasHuiia oOHapyKHBaeTCS
MEXIy CEBEpHBIM W IOKHBIM BapHaHTaMH JIOKCEMOYpPrcKoro si3bika, Hampumep, «Doorefh u
«Duert» («gepeBHs») unu «zwéschent» u «téschenty («mexmy»).

Crannaptu3zainus JIOKCeMOyprcKoro si3blka Oblila IpoBeieHa B HEMAJIOH CTeNeHH B 00JIacTH
optdorpaduu. C 1975 1. B cTpaHe neiCTBYeT OpUIIMATBHO YTBEPKISCHHAs cucTeMa nuchMa. He-
IIPUATHBIE BOCIIOMMHAHMSA O IOJaX HEMELKOM OKKyMaluu BO BpeMs BTopoil MHpOBOW BOWHBI
IIPUBEJIM K TOMY, 4YTO MHOTHUe rpaxaane Benukoro I'epuorcrsa JlrokceMOypr He jkenanu accolu-
MpOBATh CBOH s3bIK ¢ HeMeKuM. [loaTomy cucrema opdorpaduu, KOTOpas HCTOPUIECKH JTOIIK-
Ha ObI BOCXOJIUTh K HEMEIIKOH, OblJIa OCHOBaHA Ha (PpaHITy3CKUX CIOCO0AX 3aMMCH YCTHOW PEYH.
OpHako CyIIECTBUTENbHbBIE O-MIPEKHEMY THUILIYTCS C 3arIaBHOM OYKBBI, KaK U B 0OILIEHEMEIKON
HopwMme [ 18].

I'pammaTudeckue 0COOEHHOCTH JIOKCEMOYPrCKOro Si3bIKa 3aKIIOYAIOTCS B CleayromeM. B
OTINYHME OT HEMEIKOTO, B JIIOKCEMOYpPICKOM COXPaHSAIOTCS HE YeThIpe, a TpH manexa. OTcyT-
CTBYET POJIUTEIBHBIN MaJIekK, OTYETO KOHCTPYKIUS «JIOM MOEro oTua» (B HemerkoM «Das Haus
meines Vaters») OynmeT BbIpakeHa B JirokceMOyprckoMm kak «d’Haus vu mengem Papp» wim
«mengem Papp sdin Hausy, Haromobue peako ynoTpedisieMol HuAepIanIckoi «mijn vader zijn
huis». Tpu rpammaruyeckux poja COXpaHSIOT, Kak MpaBWJIO, POJl 3aWMCTBYEMBIX JIEKCEM,
Hanpumep, «d’Gare» («Bok3am», Bo (paniy3ckoM — «la garey), «d’Bréck» («moct», B HeMell-
koM — «die Briicke»). BmecTto MecTomMeHHS «OHa» MOXET HCIIOIb30BATHCS MECTOMMEHHE
«to» — «Dat ass d’Nathalie. Hatt ass midd.» («3T1o Haranu. Ona ycrana.»). ns o6pa3oBaHus
MaccuBa MPUMEHSIETCS BCIIOMOTATENLHBIA TIAroi «giny («IaBaTb»), B OTIMYHE OT HEMEIKOTO U
HUJIEPJIAH/ICKOTO S3BIKOB, TJIE MCIIOIb3YETCsl BCIOMOTaTEIbHbIN IJIaroi «CTaHOBUTHCS («werdeny
u «worden» COOTBETCTBEHHO).

[Ipocneaum (BecbMa YIPOLIEHHO) COOTHOIIEHNE HAIIMOHAIBHBIX T€pPMAHCKUX s3bIKOB Baii-
JIOHWU Ha TIpUMEpE JIEKCEMbl «KOp3MHa». B HHMIEpIaHACKOM S3bIKE 3Ta JIeKCeMa 3BYYHUT Kak
«korty, B mmar-gutc — «korrev», B pumyapckoMm — «korv», B nmokceMOyprckom — «kuerf», B
HemerkoM — «korb». Hanbonee uHTepecHBIM B MIaHE IEMOHCTPAIMU JTUHTBUCTHYECKON HEmpe-
PBIBHOCTH TMPENICTABISIETCS] COMOCTABICHHE JIFOKCEMOYPICKOTO SI3bIKa C TUMOYPICKUM, OJHUM U3
JTUAIEKTOB HUJIEPIIaHICKOTO SI3bIKA.

Jumbypzckuit a3v1K

JIMMOYprcKuil sI3bIK B M3BECTHOM CTETIEHU MOXKET ObITh NMPU3HAH MPEICTaBUTEIEM S3bIKa
miar-gute. [lo cymectBy, Hunepnanackuil A3plk @nanapun «mocrasisger» B BamioHuro 1Ba
SI3BIKOBBIX BapuaHTa — M3 FOKHOW M CEBEPHOW BETBEH HMKHE(PAHKCKHUX JUaiIeKToB. JImMOypr-
CKHH SI3BIK OTHOCHUTCS K IOKHOM BETBM;, OpabOaHTCKHI, BOCTOYHO-(DIaMaHICKMA W 3amajHo-
bnamMaHACKUN TUATEKThl — K ceBepHOM. JIMMOYprcKkuii sI3bIK B CBOEM JTMMOYPTCKO-pUITYapCKOM
BapHaHTE SIBIISETCS €IUHCTBEHHBIM Te€PMAHCKUM SI3bIKOM benbruu, coenuHstomum dOnamaHi-
CKUii M BanmoHCKUil perroHsl B S3BIKOBOM M KYJIBTYPHOM OTHOIICHHH: JTUMOYPICKUH SI3BIK
@nanapun neperekaeT B raT-quTc Bamionuu u Hao00poT.

[IpuBenem psit IpUMEPOB B MOPSIAKE JTFOKCEMOYPIrCKUil — JIMMOYPICKHIA:

Ech hu geschaftt. — Ich hub gesjaf. (5 paboran.);
Ufanks der Woch — aanvank van de waek (Hadano Henenn);
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D’Kanner si grouss. — De kénjer zint groeét. ([leTu Beipocin.);
déi schéinst Frau — de sjonste vrouw (camasi KpacuBas KEHIIIHA);
wann ech glift — es uch beleef nunu estebleef (moxanyiicra);
Moien! — Morge! ([obpoe yTpo!);

Merci! — Merci! unu Danke! (Crnacu6o!);

Owend — ovvend nnu aovend (Beuep);

Péerd — péderd (siomrans).

S3bIK MIIAT-IUTC, IEPEHUMAs PUITyapCKUE JIEMEHThI, CTAHOBUTCSA OIU30K JIFOKCEMOYPICKO-
MY — B 3TOM JICUCTBUTEIHHO 3aKITFOYAETCS €r0 0co0asi CaMOOBITHOCTh, TO3BOJISIONIAS JUCTAHIIH-
pOBaTh €T0 B HEKOTOPOI CTENEHU OT JIMMOYPICKOM OCHOBBI U, CTAJIO OBITh, OT OOIICHUICPIAH/-
CKOU HOpPMBI.

I'epmaHCKUe SI3BIKM, UCTOPUUECKH OKa3aBIIUECS HA TEPpUTOpUM BanaoHuu, OoKpyKaroimue
ee o nepudepru, KOHTAKTUPYIOT C POMAaHCKUMHU SI3bIKaMU 3TOro perruoHa. C MUKapACKUM S3bl-
KOM CTBHIKYIOTCS 3araHO-(haMaHACK1ue, BOCTOYHO-(DIaMaHACKue U OpabaHTCKHUE TUaeKThl HH-
JepaaHACcKoro si3bika. bpabaHTckue u MUMOYyprckue AUaneKThl HUACPIAHICKOTO SI3bIKa, a TaKXKe
HEMEIKUH (B TOM YHCIIe TOCPEICTBOM IJIaT-AUTC U PUITYaPCKUX TUAJICKTOB) U JTIOKCEMOYPrcKUi
SI3BIKH TIEPECEKAIOTCS ¢ BAITIOHCKUM. JIFOKCEMOYTCKHIA SI3bIK COMPUKACAETCS C TOMCKUM (JIOpEH-
CKuM). JIWIIIh OMH IIAMITAHCKUH SI3BIK H30aBIIEH OT TEPMAHCKOTO BIUSHUSL.

Takoli MIOTHBI KOHTaKT MOT ObI O3HA4aTh AOOPOCOCEACKOE CYIIECTBOBAHHUE HE TOJBKO
S3BIKOB, HO U HaponHocTel. OgHaKo Mocie mapiaMeHTCKuX BeIOOpoB B utoHe 2010 r., Korma B
benprum paspasmics cepbe3HbId TPAaBUTEIBCTBEHHBIM KPHU3UC, BBI3BAHHBIN (pramMaHICKO-
BaJUIOHCKUM KoHpuukToMm, Kapn-Xaiinn JlamOepti, ObIBIIMN TOTra MTPEeMbEP-MHHHUCTPOM
Hemernkos3pr4HOTO co001I€CTBA, TOATOTOBHII HECKOJIBKO BApUAHTOB PAa3BUTHUSI CUTYallMH B CITy-
yae pacraja rocyaapcrsa. PaccMarpuBaioch 4eThbIpe BOBMOKHOCTH: OCTAThCA B HE3aBUCUMOU
Bannonuu, co3nats coOCTBEHHOE TOCYIaPCTBO, BO3BPATUTHCS B [ epMaHuio UM 00BETUHUTHCS C
Benukum I'epriorctBom JltokcemOypr. Pasymeercs, (mepBbIM) O(QHIMATBHBIM SA3BIKOM TaKOTO
rocyzapcTsa crai Obl Toraa 0o (paHity3cKuil, 1100 HEMENKHA, JTNOO0 JTIOKCEeMOYPICKHiA.

3akiouenue. HeMenkuii sI3pIK SIBISIETCS HAMMEHEE PaCIpOCTPAHEHHBIM O(UIIMATIBHBIM SI3bI-
KoM B benbruu; uncio ropopsiux Ha Hem — uyTh 6onee 1 % Hacenenwus, mostomy Hemerkoszpru-
HOe coobmiecTBo benprun cocrapisier mopsaka 70 000 denmoBek, MPOKUBAIONTUX B OCHOBHOM B
BocTounbix kantoHax (tepputopus Bamnonun). Hapsay ¢ oduimanbHBIM CTaTycoM HEMELKOTO
s3bIka BasmoHus mpu3HAeT perHOHANBHBIN CTaTyC JIOKCEMOYPICKOTO SI3bIKa M SI3bIKA TUIAT-TUTC;
MOCJIEHUI 3a4aCTYI0 UCIIONB3YETCS AJIs MOJIUTUYECKUX MAHUIYJISIIHM, YTO 3aTPyQHSET €ro JIMHT-
BUCTHUYECKYIO uaeHTH(uKanuto. [1o cymiecTBy, miar-IuTc IpeacTaBisieT COO0H CMECh PUITYyapCKO-
ro 1 JTUMOYPICcKOro s13bIKOB. Bo3BeneHue ero B 0coOblii panr (ppaHKOOPHEHTHPOBAHHBIMU MOIHUTH-
KaMu BayutoHuu cBsi3aHO C HAMEPEHHBIM YMaJICHUEM POJIM HUAEPIAHICKOTO si3bIka B BOCTOUHBIX
kKaHToHax. JIumMOyprckuit si3bIK Kak B benbrun, Tak u B Hunmepnanaax BHojHE SBIISETCS TpECTa-
BUTEJIEM HUCPIIAHJICKOTO SI3bIKA, & PUITyapCKUi s3bIK B [epMaHuy B HE MEHbIIIEH CTETICHU Mpe-
CTaBIIsIET HEMELIKHiA, OTHAKO BiacTH BayuioHMM MpeanoyuTaroT MpoKJIaMHUpPOBATH OCOOYIO0 caMo-
OBITHOCTH IJIAT-AUTC, POTUBONOCTABIISISI €0 TePMAHCKUM T'OCYJIapCTBEHHBIM si3bIkaM benbruu u
OKa3bIBasi My TAKYIO jK€ TOAJEPKKY, KaK U JTFOKCEMOYPIrCKOMY SI3BIKY.

[Tomutnueckue pasHornacus mexnay dnanapuedn u BamuioHuen mpoxoILKarOTCs, U HE UC-
KITFOYEHO, YTO B XOJIe 0YEPETHOTO peopMUpOBaHUS TocynapcTBa HeMekos3pi9HOE COOOIIECTBO
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OyIeT CTPEMUTHCS BBIJECINUTh FEPMaHOS3bIUHYI0 001acTh U3 BanmoHckoro peruona u caenarb ee
OJTHOM M3 YeThIpeX OCNbIruiCKUX «pecmyonuk» Hapsaay ¢ Omannpueit, Banmonueit u bproccenem.
B 3Toii CBSI3M BO3HMKAET BOIIPOC: COXPAHUTCS JM O(ULMAIBbHAS MOJAEP)KKA S3bIKA IIAT-AUTC
WM K€ OH CTaHET MIPEIMETOM U3yUYEHUS JIMIIb JJIS1 YUEHBIX-JIMHIBUCTOB?

Hemenkuii S3bIK U Ipyrue repMaHCKUE BapUaHThl HA TEPPUTOpUN BanoHuu, HECOMHEHHO,
o0oraImaroT ee sI3pIKOBYI0 KapTuHy. Hemeukwuii, rokceMOyprckuil  miar-aurce 3aaeicTByIOTCS
BJIACTSIMHM 3TOTO PETHMOHA ISl MPOTHBOIMOCTABICHUS (DPAHILY3CKOTO SA3bIKA HUICPIAHICKOMY H
o0eperarTcss NOMUTUYECKUMH CHIIAMHU KakK 0COOBIA ()parMeHT caMOOBITHOCTH (PPaHKOSI3BIYHBIX
pOBUHIMH benbruu.
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